K Uhlschrank
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O Vor dem Erstbetrieb

¢ Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz
anschlieBen, lassen Sie es mindestens 2
Stunden stehen, um eventuelle, durch
Transport hervorgerufene Stérungen am
Kéltesystem auszuschlieBen.

¢ Reinigen Sie das Gerét, besonders griindlich
das Gerateinnere (beachten Sie den
Abschnitt Reinigung und Pflege).

¢ Falls sich die Innenausstatung des Gerétes
nicht auf ihrem Platz befindet, ordnen Sie sie
nach der Anweisung im Abschnitt
Beschreibung des Gerétes ein.

Gebrauchsanweisung

Die Gebrauchsanweisung ist fiir den Benutzer
bestimmt. Sie beinhaltet die Beschreibung des
Gerates und Tips flr seine richtige und sichere
Bedienung. Die Anweisung ist verschiedenen
Geratetypen/Modellen angepaf3t und
beschreibt vielleicht auch Funktionen und
Ausstattung, die fur Ihr Gerat nicht zutreffen.

Unsere Sorge um die Umwelt

e Fur die Verpackung der Produkte verwenden
wir umweltfreundliche Materialien, die ohne

Gefahr fur die Umwelt wiederverwendet
(recycelt), deponiert oder vernichtet werden
kénnen. Hierzu sind die
Verpackungsmaterialien entsprechend
gekennzeichnet.

e Auch unsere Gebrauchsanweisung ist auf
recyceltem Papier, bzw. auf chlorfrei
gebleichtem Papier gedruckt.

e Wenn Sie das Gerat nicht mehr gebrauchen
werden und es lhnen im Wege stehen wird,
kiimmern Sie sich darum, dafB das Gerat die
Umwelt nicht belastet. Geben Sie es den
autorisierten Sammlern "der ausgenutzten
Geréate" ab. (siehe den Abschnitt Entsorgung
des Altgerétes)

Energiesparen

« Offnen Sie die Gerétetiir nicht 8fter als nétig.
Das ist besonders wichtig bei warmem und
feuchtem Wetter. Sorgen Sie auch dafiir, dass
das Gerat (insbesondere ein Gefrierschrank)
nur moéglichst kurze Zeit offen ist.

« Uberpriifen Sie gelegentlich, ob das Gerét
ausreichende Kuhlung zugesichert hat
(ungestorte Zirkulation der Luft hinter dem
Gerat).
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e Drehen Sie den Thermostatknopf von
héherer auf niedrigere Stellung, sobald der
Gerategebrauch und die Umstanden das
erlauben.

e Vor dem Einlegen in das Geréat kuhlen Sie
die Lebensmittel auf Raumtemperatur ab.

¢ Reif- und Eisbelage vergréBern den
Stromverbrauch, deswegen sollen sie entfernt
werden, sobald sie 3-5 mm dick sind.

o Eine fehlerhafte oder undichte Turdichtung
kann den Stromverbrauch erhéhen,

deswegen sollte sie rechtzeitig und
entsprechend ausgetauscht werden.

o Der Verflissiger an der Riickwand des
Gerates soll immer sauber, ohne Staub oder
Kichenrauchablagerungen gehalten werden.

¢ Jede Nichtbeachtung der Anweisungen aus
den Abschnitten Aufstellung und
Energiesparen kann einen gréBeren
Stromverbrauch verursachen.

A\ Wichtige Hinweise

o Dieses Gerét diirfen Kinder, alter als 8 Jahre, wie
auch Personen mit verminderten kérperlichen,
sensorischen und geistigen Fahigkeiten oder
mangelhaften Erfahrungen und Wissen
bedienen, jedoch nur, wenn Sie das Gerét unter
entsprechender Aufsicht bedienen oder
entsprechende Hinweise Uber den sicheren
Gebrauch des Gerats erhalten haben und wenn
Sie Uber die mit dem Gebrauch des Geréts
verbundenen Gefahren belehrt wurden. Kinder
soliten mit dem Gerat nicht spielen. Kinder sollen
das Gerét nicht reinigen und keine
Instandhaltungsarbeiten am Gerét ohne die
entsprechende Aufsicht von Erwachsenen
ausfihren.

¢ Wenn Sie zu Hause ein altes Kilhl-Gefriergerat
haben, das Sie nicht mehr gebrauchen, und
das einen Verschluf3 hat, (Turschlof3 oder
RiegelverschluB3), der sich vom Innen nicht
6ffnen laBt, sollen Sie diesen Verschluf3
unbrauchbar machen. Damit werden Sie die
Kinder vor méglicher Erstickung bewahren.

¢ Das neue Gerat schlieBen Sie vorschriftsméaBig
an das Stromnetz an (beachten Sie den
Abschnitt Anschluf3 an das Stromnetz).

¢ Falls der Geruch oder die Farbe irgendeines
Lebensmittels fraglich erscheint, werfen Sie es
weg. Es kénnte gefahrlich sein es zu
konsumieren.

o Das Federscharnier (nur bei einigen Modellen)
ermdglicht ein selbsttatiges SchlieBen der Tur
bei einem Winkel von 20°. Bitte beachten Sie
bei der Handhabung der Tir die starken Federn
der Scharniere.

o Im Sack mit der Gebrauchsanweisung befinden
sich auch Winkelstiicke und Schaumgummi,
welche fiir den Einbau des integrierten Gerats
mit Federscharnieren bestimmt sind, sowie
Stopsel zum Abdecken der nicht benutzten
Wandéffnungen im Geréteinneren.

e Trennen Sie das Gerét vom Stromnetz vor
jedem Reparatureingriff (der von einem
Fachmann durchgefiihrt werden soll), vor jeder
Reinigung und vor jedem Austausch der
Gluhlampe.

¢ Tauen Sie das Gerét keinesfalls mit Hilfe
elektrischer Gerate (wie z.B. Haartrockner) ab
und verwenden Sie keine scharfen
Gegenstande zur Entfernung der Reif- bzw.
Eisschicht. Verwenden Sie nur beigelegte bzw.
vom Hersteller erlaubte Hilfsmittel.

o In lhrer Sorge um die Umwelt bitte darauf
aufpassen, dass die Rickwand des Gerates
(Verflissiger oder Rohrleitung beim
Transportieren des ausgedienten Gerétes) bzw.
das Kihlsystem im Inneren des Gerétes nicht
beschédigt wird.

e Das Gerét enthélt auch Kaltemittel und Ol
deswegen sollte ein fehlerhaftes Gerat geman
der dkologischen Sicherheitsanforderungen
entsorgt werden (siehe den Anschnitt Unsere
Sorge um die Umwelt).

e Wenn die AnschluBleitung dieses Gerétes
beschadigt wird, muf sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnliche
qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

e Das Typenschild befindet sich im Innenraum
oder an der Riickseite des Gerates.

eHinweis! Die
BelGftungsoéffnungen
auf dem Geréat bzw.
Einbauelement missen
immer sauber und frei
passierbar sein.
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eHinweis! Verwenden
Sie beim Abtauen
keine mechanischen
Hilfsmittel oder andere
Methoden auB3er
denen, die vom
Hersteller empfohlen
werden.

eHinweis! Achten Sie
darauf, dass bei der
Aufstellung, beim
Reinigen, oder bei der
Entsorgung des Gerats
die Isolation bzw. Teile
des Kuhlsystems nicht
beschadigt werden.
Dadurch tragen Sie
zum Umweltschutz bei.

eHinweis!
Verwenden Sie im
Gerateinneren keine
elektrischen Geréte
aul3er denen, die vom
Kuhl- und
Gefriergeratehersteller

zugelassen sind.

Lebensdauer nich liber den normalen

Haushaltsabfall entsorgt werden,
BN 5ondern muss an einem
Sammelpunkt fiir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geréten
abgegeben werden. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist darauf hin. Die
Werkstoffe sind geméB ihrer
Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwendung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeréten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutze unserer
Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der
Gemeindeverwaltung die zustidndige
Entsorgungsstelle.

E/ Dieses Produkt darf am Ende seiner

Entsorgung des alten Ger ates

¢ Das ausgediente Gerét soll sofort auBBer
Gebrauch genommen werden. Evtl.
TurschloB oder VerschluB3 ist unbrauchbar
zu machen, um Kinder vor méglicher
Erstickungsgefahr zu bewahren.

o Alle Kiihl- und Gefriergerate enthalten auch
Kaltemittel und sonstige Isolationsstoffe, die
einen speziellen Abbau verlangen.
Deswegen sollten Sie bei Entsorgung Ihres
Altgerétes mit einem zusténdigen und
qualifizierten Kommunalunternehmen in
Verbindung treten oder sich darlber bei lhrer
Kommunalverwaltung oder beim Handler
informieren. Wegen méglicher
Umweltbelastungsgefahr bitte darauf achten,
die Rohrleitung an der Riickwand des
Gerates nicht zu beschéadigen.
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Aufstellung und Anschluf3

Platzwahl

Stellen Sie das Gerét in einen trockenen,
regelméBig belufteten Raum auf. Die
zugelassene Raumtemperatur fir den
einwandfreien Betrieb des Geréates ist durch
die Ausfiihrung (Klasse) bedingt. Diese
Angaben sind auf dem Typenschild
angegeben. Das Gerat soll nicht unmittelbar
neben Warmequellen (wie z.B. Herd,
Heizkorper, Warmwasserbereiter u.a.) stehen
und muB vor direkten Sonnenstrahlen
geschitzt sein. Das Gerat soll mindestens 3
cm vom Elektro- oder Gasherd bzw. 30 cm
vom Olofen oder Kohlenherd aufgestellt
werden. Bei geringeren Absténden sollte eine
Isolierplatte verwendet werden. Der Abstand
von der Wand bzw. der Freiraum hinter dem
Gerat sollte ungeféhr 200 cm? betragen. Das
Kuchenelement Gber dem Gerat sollte um
mindestens 5 cm hochgehoben werden.
Dadurch wird eine befriedigende Kuihlung des
Verflissigers gewahrleistet.

Klasse Raumtemperatur

SN (subnormale) von + 10°C bis + 32°C
N (normale) von + 16°C bis + 32°C
ST (subtropische) von + 16°C bis + 38°C
T (tropische) von + 16°C bis + 43°C

AnschluRR an das Stromnetz

Der Anschluf3 erfolgt durch das Netzkabel. Die
Wandsteckdose muf3 mit einem
Erdungskontakt versehen sein
(Schutzkontaktsteckdose). Die
vorgeschriebenen Nennspannung und
Frequenz sind auf dem Typenschild des
Gerates angegeben. Der Anschluf3 an das
Stromnetz und die Erdung des Gerétes
mussen nach den gultigen Normen und
Vorschriften durchgefiihrt werden. Das Gerét
kann kurzfristige Spannungsabweichungen
(max. von -6% bis +6%) durchhalten.

Beschrelbung des Ger ates

Abstellflache (1)

(die Anzahl der Abstellflachen héngt vom
Modell ab)

Die Abstellflache ist im Gerateinneren beliebig
verstellbar. Sie ist gegen Ausziehen gesichert.
Wenn Sie die Abstellflache aus dem Gerat
ausziehen wollen, sollen Sie sie im hinteren
Teil ein wenig anheben und danach ausziehen.
Glasborde (sie haben nur einige Modelle) sind
mit den Distanzhaltern aus Kunststoff
geschitzt. Wenn Sie das Bord herausziehen
mdochten, missen Sie zuerst die Distanzhalter
zu sich ziehen. Distanzhalter kdnnen Sie auch
beseitigen, aber die bewahren Sie fir
eventuelle spatere Transporte auf.

Schnell verderbliche Lebensmittel sollen hinten
auf der Abstellflache aufbewahrt werden, da
dort am kéaltesten ist.

Flaschenablage

(haben nur einige Modelle)

Die Flaschenablage (die Anzahl der
Flaschenablagen ist vom Modell abhéngig) dient
zum Lagern von Flaschen. Sie ist gegen
Herausziehen gesichert. Sie kénnen die
Flaschenablage nur im leeren Zustand
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herausziehen, indem Sie diese am vorderen Teil
leicht anheben und in Ihre Richtung ziehen.

Bei Geraten mit Federscharnier ziehen Sie sie
heraus indem Sie sie am vorderen Teil
anheben und zu sich ziehen.

Warnung!

Im Falle, dass die Tur die Abstellflachen
haben, legen Sie den Trager so an, dass die
Flaschenldnge das Turschliessen nicht
verhindert.

Auf dem Tréager kdnnen Sie max. 9 Flaschen
mit dem Inhalt 0,75 | oder mehr legen
(Gesamtgewicht max.13 kg) — siehe die
Etikette unter dem Thermostatgehduse im
Gerét.

Offnung zum Ablauf des Tauwassers (2)
Unter der Kihlplatte, die das Geréateinnere
kiihlt (sie ist in der Riickwand eingebaut)
befinden sich die AbfluBrinne und die (")ffnung,
in die das Tauwasser zusammenlauft.

Die AbfluBrinne und die Offnung diirfen nicht
verstopft sein (z.B. mit Lebensmittelresten),

deshalb sollen Sie sie 6fter kontrollieren und,
falls nétig, reinigen (z.B. mit einem
Kunststoffstrohhalm).

Gemuse- und Obstbehdlter (3)

Der Behélter befindet sich unter der Glasplatte.
Mit dem Gebrauch des Behalters wird eine
Feuchtigkeit zugesichert, die glinstig auf das
gelagerte Obst und Gemuse wirkt (geringere
Austrocknung).

Innentur

Die Innentur ist mit Abstellflachen oder
Behaltern fir Lagerung von Kése, Butter,
Eiern, Joghurt und anderen kleineren
Packungen, Tuben, Dosen usw. ausgestattet.
Unten in der Innentdr ist Platz fur die Flaschen.

Innenbeleuchtung des K Gihlschrankes
Die Lampe der Innenbeleuchtung leuchtet,
wenn die Tur offen ist, (unabhéngig von der
Thermostatknopfstellung).

BEMERKUNG:

¢ Die Innenausstattung des Geréates kann je
nach Modell variieren. Auf Wunsch kénnen
Sie bei bevollmé&chtigten
Kundendienststellen auch zuséatzliche
Abstellflachen zukaufen

Bedienung

Das Gerat wird durch den Knopf, der rechts
oben im Geréateinneren angebracht ist, bedient.
(Drehbarkeit von der Stellung STOP bis 7 und
zuriick.)

Temper aturwahl

Hoéhere Stellungen am Knopf (gegen 7)
bedeuten niedrigere Temperaturen (kélter) in
allen Geréateabteilen. Die Temperatur im
Kuhlschrankinneren kann auch unter 0°C
sinken. Verwenden Sie héhere
Thermostatstellungen nur, wenn eine
niedrigere Kuhltemperatur gewlinscht und
empfohlen wird. Bei normaler Raumtemperatur
empfehlen wir die mittlere Einstellung.
¢ Anderung der Umgebungstemperatur
beeinfluBt die Temperatur im Gerat.

Dementsprechend sollen Sie die
Thermostatknopfeinstellung anpaBen.

o Auf der Stellung STOP funktioniert das
Gerat nicht (das Kihlsystem ist
abgeschaltet), steht jedoch unter Spannung
(die Lampe leuchtet, wenn Sie die
Kuhlschranktir 6ffnen).

o Die Temperatur im Kuhlschrank hangt auch
von der Haufigkeit des Turéffnens ab.

STOP
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Gebrauch

L agerung von L ebensmitteln im
K Uhlschrank

Der richtige Gebrauch des Gerates sowie auch
entsprechende Verpackung der Lebensmittel,
Aufrechterhaltung entsprechender Temperatur und
Beachtung der hygienischen Vorschriften fur die
Lebensmittel haben einen entscheidenden Einflu3
auf die Qualitat des Aufbewahren von
Lebensmitteln.

o Sémtliche Lebensmittel, die im Kihlschrank
gelagert werden, missen entsprechend verpackt
sein, damit sie keinen Geruch oder Feuchte
entweder abgeben oder annehmen (sie sollen in
Polyathylen-Folie bzw. Beutel, Alu-Folie,
Fettpapier u.&. verpackt oder in bedeckten
Behéltern oder Flaschen aufbewahrt werden).

¢ Vor dem Einlegen in den Kihischrank sollte die
Verkaufsverpackung vom Lebensmittel entfemnt
werden (z.B. Joghurtverpackung).

o Die Lebensmittel sollten systematisch verpackt
werden, um zu verhindem, dass die Lebensmittel
miteinander in Berlihrung kommen (Geruchs-
und Geschmacksvermischen), und um dadurch
eine gute Luftzirkulation um die Lebensmittel zu
gewahrleisten.

o Im Gerét diirfen keine explosiblen und leicht
entflammbaren Stoffe aufbewahrt werden.

¢ Flaschen mit hochprozentigem Alkohol missen
dicht verschlossen und stehend gelagert werden.

¢ Die Lebensmittel diirfen die Riickwand des
Khischrankes nicht bertihren!

¢ Die Lebensmittel vor dem Einlegen gut abkuhlen.

o Knusprige und empfindliche Lebensmittel in
kaltesten Bereichen des Gerétes aufbewahren.

Die Haufigkeit von Turoffnen méglichst
verringem.

Den Thermostatknopf in solche Position
verstellen, wo die niedrigere Temperaturen
erreicht werden. Die Einstellung solite
stufenweise erfolgen, jedoch sollte dabei das
Einfrieren der Lebensmittel verhindert werden.
Das Messen der Temperatur in jeweiligem
Kihlischrankabteil erfolgt durch einen, in einem
Glas- und mit Wasser gefilliten Behélter
aufgesteliten Thermometer. Eine zuverldssige
Temperaturablesung erfolgt nach einigen
Stunden in Ruhestellung.

Einige organische Lésungen, &therische Ole in
Zitronen- und Orangenschalen, Séure im Butter
u.4. kénnen bei langdauemder Bertihrung mit den
Kunststoffoberflachen oder Dichtung
Beschadigungen und ihre vorzeitige Alterung
verursachen.

Unangenehmer Geruch im Kiihischrank deutet
an, daB das Gerateinnere unsauber ist oder, daf3
sich im Kuhlschrank verdorbene Lebensmittel
befinden. Den Geruch kdnnen Sie entfernen oder
mildem, indem Sie dem Wasser zur Reinigung
des Geréteinneren einige Tropfen Essig zugeben.
Es wird auch empfohlen, Filter mit aktiver Kohle
zu verwenden, welche die Luft reinigen bzw. den
Geruch neutralisieren.

Wenn Sie fir einige Tage verreisen, entfemen
Sie alle leicht verderblichen Lebensmittel aus
dem Kuhlschrank.

Zeit der Aufbewahrung von Lebensmitteln im K ihlschrank

Lebensmittel Lagerzeit (in Tagen)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 [10[ 11 )12 |13 [ 14

Butter + + + + + + + = = = = =
Eier + + + + + + + + + + = = = =
Fleisch: rohes in einem Stiick + + =

rohes gehaktes + =

Rauchfleisch + + + + + + + + + + = = = —
Fisch + =
Marinaden + + + + + + + + + + = = = =
Wurzegemise + + + + + + + + = = = — — —
Kése + + + + = = = = = = = = = =
SuBigkeiten + + = = = =
Obst + + = = = = = = = =
Fertiggerichte + + = =

Legende: + empfohlene Lagerzeit

mogliche Lagerzeit
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Pflege und Reinigung

Automatisches Abtauen des
K Uhlschrankes

Den Kihlschrank brauchen Sie nicht
abzutauen, da sich das Eis an der Rickwand
automatisch abtaut.

Das Eis, das sich wahrend des
Kompressorsbetriebes auf der Riickwand
ansetzt, taut sich wahrend der Ruhephase des
Kompressors ab und flieBt in Tropfen herunter.
Das Tauwasser gelangt danach durch die
Offnung in der Riickwand in einen Behélter
oberhalb dem Kompressor, wo es verdunstet.

Reinigen des Ger ates

Vor dem Reinigen trennen Sie das Gerat

vom Stromnetz ab! Beim Reinigen benutzen

Sie keine groben, aggressiven

Reinigungsmittel, da Sie die Oberflache

beschadigen kénnten. Achten Sie beim

Reinigen darauf, alle Reinigungsmittelreste

vollsténdig zu entfernen.

¢ Die AuBenwénde des Geréates werden mit
Wasser und einem flissigen
Reinigungsmittel gereinigt. Reinigen Sie die
lackierten Oberflachen mit einem weichen
Tuch und einem alkoholhaltigen
Reinigungsmittel (z.B. Glasreiniger). Sie
kénnen auch Alkohol (Ethanol oder
Isopropylalkohol verwenden). Zum Reinigen
von Kunststoffteilen und lackierten
Gerateteilen ist die Verwendung von
abrasiven oder speziellen aggressiven
Reinigunngsmitteln wie z.B.
Stahlpflegemittel u.&. nicht geegnet.

¢ Entfernen Sie die abnehmbaren Teile im
Geréteinneren und reinigen Sie sie mit
Wasser und einem flissigen
Reinigungsmittel. Die Kunststoffteile sind
nicht zum Spulen im Geschirrspuler
geeignet.

e Das entleerte Innere des Geréates reinigen
Sie mit lauwarmem Wasser, dem Sie ein
wenig Essig zugefligt haben.

e Den Staub auf dem Verfliissiger an der
Rickwand des Geréates entfernen Sie
zeitweise mit einer weichen,
nichtmetallischen Blrste oder einem
Vakuumstaubsauger.

* Reinigen Sie auch das GefaB, das sich
oberhalb des Kompressors des Kihlgerats
befindet (Sie dirfen es jedoch nicht
entfernen).

Nach dem Reinigen schlieBen Sie das Gerat
wieder an das Stromnetz an, schalten Sie es
ein und legen Sie die Lebensmittel wieder ein.

Aulerbetriebsetzung des Ger ates

Wird das Gerét eine langere Zeit nicht benutzt
werden, so drehen Sie den Thermostatknopf in
die Stellung STOP. Das Gerat soll dann vom
Stromnetz abgetrennt, entleert, abgetaut und
gereinigt werden. Lassen Sie die Tur leicht
offen.

@ Behebung eventueller Funktionsstér ungen

Waéhrend des Gerétebetriebes kénnen auch
Betriebsstérungen auftreten. Wir fihren nur
einige Stérungen an, die meistens Folge
falscher Anwendung sind und die Sie selbst
beheben kénnen.

Nach dem Anschlief3en an das Stromnetz

funktioniert das Gerét nicht

« Uberpriifen Sie die Spannung in der
Steckdose, und ob das Gerét eingeschaltet
ist (Thermostatknopf in der
Betriebsstellung).

8 Gebrauchsanweisung



Das K ihlsystem ist schon langere Zeit

ununterbrochen in Betrieb

e Zu haufiges Offnen der Tir bzw. die Tir
wurde zu lange gedffnet.

o Die Tar ist nicht richtig geschlossen
(mdglicher Fremdkérper zwischen der Tur,
niedergehéngte Tur, beschadigte
Dichtung,...).

¢ Es wurde zu grof3e Menge von frischen
Lebensmitteln eingelegt.

e Wegen ungenugender Kuhlung des
Kompressors und Verflussigers Uberpriifen
Sie die Luftzirkulation hinter dem Gerat und
reinigen Sie den Verflissiger.

Eisbildung an der Riickwand des
K uhlschrankinneren
Solange das Wasser in die Rinne und durch
die Offnung in den Behélter auf dem
Kompressor abflief3t, ist ein normales
automatisches Abtauen lhres Kihlschrankes
gewabhrleistet.
Im Falle, daf3 es sich an der Ruckwand des
Kuhlschrankinneren eine Uberméssige
Reifschicht (3-5 mm) gebildet hat, tauen Sie
sie manuell ab.
Drehen Sie den Thermostatknopf in die
Stellung STOP und lassen Sie die
Kuhlschranktir offen. Verwenden Sie keine
elektrischen Gerate (Haartrockener u.a.) und
keine scharfen Gegenstande zum Abtauen
bzw. zur Entfernung der Eisschicht.
Nach dem beendeten Abtauen drehen Sie den
Thermostatknopf auf die gewiinschte Stellung
und schlieBen Sie die Kiihlschranktir zu.
Die Gbermassige Eisbildung ist die Folge von
— schlechtem Abdichten der
Kuhlschranktir (Falls die Dichtung
verschmutzt oder beschédigt ist
reinigen Sie sie bzw. tauschen Sie sie
aus),
- zu haufigem bzw. zu langem Offnen der
Kuihlschranktar,
— Einlegen von warmer Kost in den
Kuhlschrank.
— Kost oder Behélter berthren die
Rickwand des Geréateinneren.

Wasser fliefdt aus dem K uihlschrank

Das Wasser flieBt aus dem Kihlschrank, wenn

die Offnung zum WasserabfluB verstopft ist

oder wenn das abgetaute Wasser der

Wassersammelrinne vorbei traufelt.

« Reinigen Sie die verstopfte Offnung, z. B.
mit einem Kunststoffstrohhalm.

e Tauen Sie manuell zu dicke Eisschicht ab
(beachten Sie den Abschnitt "Eisbildung an
der Ruckwand des Kuhlschrankinneren”).

Gerausch

Das Kuhlen in den Kuhl-Gefriergeraten wird

durch ein Kihilsystem mit dem Kompressor

ermdglicht, was bestimmtes Gerausch
verursacht. Die Gerauschstarke hédngt vom

Gerataufstellen, Gebrauch und Alter ab.

o Wahrend des Betriebes des Kompressors
kann ein Flussigkeitsgerausch gehort
werden, wahrend seines Stillstandes kann
man aber die Strémung der Kihlflissigkeit
héren. Das ist normal und beeinflu3t die
Lebensdauer des Gerétes nicht.

o Nach der Inbetriebsetzung des Gerétes
kénnen der Kompressorbetrieb und
Kuhlflussigkeitsstrémung lauter werden. Das
ist kein Fehlersignal und beeinfluBt die
Lebensdauer des Gerates nicht. Aliméhlich
vermindert sich durch den Betrieb des
Gerates die Starke dieser Gerausche.

e Manchmal treten aber beim Betrieb des
Gerates auch ungewohnliche oder
starkere Gerausche auf, die fir das Gerat
ungewdhnlich sind und die meistens die
Folge einer ungeeigneten Aufstellung sind.
— Das Gerat muf3 waagerecht und stabil

auf festem Boden stehen.

— Das Gerat darf nicht die Wand oder
nahestehende Mdbelelemente
berthren.

—  Uberpriifen Sie, ob die innere
Ausstatung des Gerates auf ihrem Platz
ist, bzw. ob das Gerausch nicht durch
sich bertihrende Dosen, Flaschen oder
anderes Geschirr verursacht wird.

Austausch der Glihlampe

An der unteren Seite der Lampenabdeckung
befindet sich eine Offnung, in welche Sie den
Schraubenziehen hineinstecken kénnen. Mit
leichtem Druck nach unten kénnen Sie nun die
Abdeckung abnehmen. Tauschen Sie das
Lampchen gegen ein neues aus (Halogen-
oder gewdhnliches Lampchen E14, max. 25 W
- Osram Halolux, Philips H.E.) und stecken sie
die Abdeckung wieder auf ihren Platz zuriick.
Bitte, entsorgen Sie die alte Glihlampe nicht
zusammen mit dem organischen Mull.
Gliihlampe ist ein Verbrauchsartikel. Fiir sie
leisten wir keine Garantie.

Die in diesem Gerat verwendeten Leuchtmittel
sind spezielle Leuchtmittel, die ausschlieBlich
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zu Verwendung in Haushaltsgeraten bestimmt
sind. Diese Leuchtmittel sind nicht zur
Beleuchtung von Rdumen in der Wohnung
bzw. im Haushalt geeignet.

°

ANDERUNGEN, WELCHE DIE FUNKTION DES GERATES NICHT
BEEINFLUSSEN, BLEIBEN VORBEHALTEN.

Die Gebrauchsanleitung fiir das Gerét finden Sie auch auf unserer Internetseite: http://www.gorenje.com
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